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STRESZCZENIE

Dokument nakreslony pismem recznym zawiera zespot cech graficznych charakteryzujacych
wykonawce. Sposdb postugiwania sie strukturami jezykowymi oraz utrwalona w dokumencie tres¢
maja ogromne znaczenie. Skladanie prostych elementéw w bardziej skomplikowane struktury jezy-
kowe nie ma charakteru mechanicznego. Jest to proces o charakterze psychicznym, zatem rowniez
indywidualnym. Wraz z powszechnym stosowaniem drukarek wzrasta rola sladow jezykowych jako
narzedzia kryminalistycznej identyfikacji grupowej lub indywidualnej. W artykule zostang wskazane
mozliwosci wykorzystania sladu jezykowego w badaniach pismoznawczych.

Stowa kluczowe: idiolekt, subjezyk, identyfikacja grupowa, identyfikacja indywidualna, slad je-
zykowy, ekspertyza pisma.

Language as a Tool of Identification_

ABSTRACT

The handwritten document contains a set of graphic features which characterize the author. Docu-
ment content and the style of language usage plays a major role in the identification process. Transfor-
mation of simple language blocks into complex syntactical structures are not of a mechanical nature.
Since the nature of this process is psychological therefore it is also unique. With the widespread use of
printers the role of language traces is rising as a tool for both particular and group forensic identifica-
tion. The article will discern ways of language trace application in the research of handwriting studies.

Key words: idiolect, sublanguage, individual identification, group identification, language trace,
handwriting expertise.

Osiagniecia z zakresu jezykoznawstwa, socjologii, filologii moga znalez¢ zastosowanie w bada-
niach dokumentéw przeprowadzanych na potrzeby wymiaru sprawiedliwosci. Anonimowe komu-
nikaty staja si¢ przedmiotem analiz, gdy sq zwiazane z popelnieniem przestepstwa lub wskazuja
na mozliwos¢ jego popemienia. Dokument nakreslony pismem recznym zawiera zespot cech gra-
ficznych charakteryzujacych wykonawce. Kompleksowa ekspertyza dokumentu nie koncentruje sie
jednak wytacznie na grafizmie, istotnymi jej elementami s réwniez: badania innych sladéw pozo-
stawionych na dokumencie (np. odciskow linii papilarnych), analiza jezyka, tresci oraz wlasciwosci
materiatu kryjacego'.

Jezyk stanowi uzyteczne narzedzie identyfikacji ze wzgledu na strukturalny charakter. Antoni Fe-
1u$ definiuje go jako ,,system znakéw moéwionych lub pisanych, stuzacych porozumiewaniu sig okre-
slonej spotecznosci, realizowany na pigciu poziomach (fonetycznym, morfologicznym, leksykalnym,

1 A. Koziczak, M. Owoc (red.), Stownik terminéw pismoznawezych, Krakow 2014, s. 59. http://prawouam-stp.home.amu.edu.pl/jhtm,
29.11.2015.
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skfadniowym i poprawnosciowym), z ktorych kazdy odrebnie lub w zespole z innymi moze stanowic
narzedzie identyfikacji”2. W identyfikacyjnych badaniach kryminalistycznych méwiona odmiana je-
zyka jest przedmiotem zainteresowania fonoskopii, natomiast komunikacja pisemna pozostaje w kre-
gu zainteresowan ekspertow z zakresu badan dokumentow.

W tekstach literackich istnienie indywidualnego stylu nie budzi watpliwosci. W aspekcie lingwi-
stycznym oraz psychologicznym kazda wypowiedz stanowi indywidualny akt jednostki’. Nawet
tekst ztozony z powycinanych z gazety wyrazow nie jest zupelnie pozbawiony cech osobowosci auto-
ra*. Jezyk w znacznej mierze zalezy od uzytkownika: jego sprawnosci intelektualnej, a takze wiedzy
pozajezykowej (rzeczywistosci obiektywnej lub wykreowanej)’. Odzwierciedlenie w jezyku znajduja
rozne zaburzenia neurodegeneracyjne® oraz choroby psychiczne. Indywidualny styl tworzy sie po-
przez dokonywanie wyboru sposrod srodkow leksykalno-gramatycznych tych, ktore najlepiej oddaja
tres¢ komunikatu wedtug wiedzy i upodoban uzytkownika’.

Tekst dokumentu zawdzigcza jednostkowy charakter rozmaitym odchyleniom od obowiazuja-
cych norm. Skomplikowana struktura jezyka, duza liczba obowigzujacych norm stwarza pole dla
wystepowania rozmaitych konfiguracji bledow. Zgodnos¢ w tym zakresie cech materiatu kwestio-
nowanego oraz porownawczego moze prowadzi¢ do wskazania tworcy anonimu. Osoby o niskim
poziomie wyksztalcenia czesto popelniaja bledy w fonologicznej warstwie jezyka pisanego, wraz
ze wzrostem kompetencji jezykowych bledy pojawiaja si¢ w strukturach wyzszych: syntaktycznych,
frazeologicznych. Identyfikacja jest mozliwa nawet na podstawie krotkiego tekstu, jezeli ekspert dys-
ponuje odpowiednim materiatem poréwnawczym.

Oprocz cech wynikajacych z indywidualnego stylu uzytkownika, w komunikacie nawarstwiaja sie
rozmaite subjezyki: terytorialne, socjalne, zawodowe, grup okreslonych wiekiem. Katalog podjezykow
pozostaje otwarty, poniewaz niemal kazda grupa spoleczna postuguije sie struktura w sposob nieco od-
mienny od normy ogdlnej. W literaturze jezykoznawczej mozna spotkac rozne terminy okreslajace od-
miany spoteczne i funkcjonalne jezyka®: , socjolekt”, ,,gwara”, ,slang”, , dialekt”, , podjezyk”, , subjezyk”.

Subjezyki terytorialne’ znajduja swoje odbicie glownie w pisemnych komunikatach osob o niskim
poziomie wyksztalcenia. Fonetyczna pisownia wyrazow moze okazac si¢ bardzo pomocna, jezeli oso-
ba maskujaca swoje mozliwosci jezykowe popetnia charakterystyczne bledy, wskazujac na przynalez-
nos¢ autora do grupy terytorialnej lub obnazajac braki w zakresie umiejetnosci postugiwania sie gwara.

W subjezykach socjalnych najwieksza role odgrywa wyksztatcenie, od ktorego uzalezniona jest
struktura zdan, frazeologia, leksyka oraz fonetyka'. Ograniczanie stosowania dluzszych wypowie-
dzi pisemnych jako formy sprawdzania kompetencji uczniow, powoduje zmniejszenie umiejetnosci
w zakresie organizacji tekstow wsrod osob o srednim poziomie wyksztatcenia, a nastepnie wsrod
studentéw’, Srodowiskowe odmiany polszczyzny trudno rozpatrywaé w oderwaniu od subjezykéw

Tamze, s. 51.
Dla okrelenia indywidualnego sposobu uzywania struktur jezykowych pycholingwistyka postuguje sie pojeciem idiolektu.
A Felus, Z zagadnien jezykoznawstwa kryminalistycznego, Poznan 2011, s. 47.
Tamze, s.9.

6  D. Kadzielawa, Mown i jezyk na podstawie dysfunkcji oSrodkowego ukladu nerwowego, [w:] I Kurcz (red.), H. Okuniewska (red.), Jezyk jako
przedmiot badan psycholingwistycznych. Psycholingwistyka ogolna i neurolingwistyka, , Warszawa 2011, s. 307.

7 Z.Klemensiewicz, O rdznych odmianach wspdlczesnej polszczyzny, [w:] M. R. Mayenowa (red.), Pochodzenie polskiego jezyka literackiego, Wro-
claw 1956, s. 181.

8 A. Wilkor\, Typologia odmian jezykowych wspdlczesnef polszczyzny, Katowice 2000, s. 7.

9 K. Dejna, W sprawie terminow jezyk, dialekt, gwara, zargon, £.6dz 1955, K. Dejna, Dialekty polskic, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdarisk
1973; K. Nitsch, Wybdr polskich tekstdw guwarowych, Warszawa 1960; J. Kartowicz, Stownik guar polskich, t. I - IV, Krakow 1900-1911; M. Karas (red.),
Stownik guar polskich, t. 1-7, Wroctaw 1979.

10 A.Felus, dz. cyt, 5. 71.

11 W jezyku miodziezy zachodza zmiany, a utrzymanie dotychczasowego poziomu kompetengji jezykowych wymaga wiekszej uwagi.
W publikacji wykazano, ze zwiazki frazeologiczne o genezie mitologicznej sa stabo utrwalonymi strukturami w jezyku mtodziezy(Por. D. Krzy-
zyk, Frazeologizmy o rodowodzie mitologicznym pietq Achillesa gimnazjalistow? Wyniki badar, [w:] H. Synowiec (red.), Odmiany polszczyzny w szkole.
Teoria i praktyka, Katowice 2013, s. 170-188.).
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zawodowych, bazujacych na rozbudowanej specjalistycznej leksyce (od 500 do 3000 elementow)™
Na poziomie fonologicznym, morfologicznym oraz syntaktycznym specjalistyczne odmiany jezyka
bazuja na ogdlnych normach jezykowych. Uzywanie zwrotow nalezacych na przyktad do subjezyka
wieziennego, moze znaczaco ulatwic identyfikacje autora anonimowego dokumentu.

Istotng role pelni takze subjezyk grup okreslonych wiekiem. Najmtodsi uzytkownicy staraja sie
wyrdznic na tle innych grup stosujac neologizmy, skroty lub zmieniajac znaczenie powszechnie uzy-
wanych wyrazow". Identyfikacji sprzyja niska sSwiadomosc jezykowa — dokonujac wyboru elemen-
tow jezykowych uzytkownik zazwyczaj nie zdaje sobie sprawy, Ze postuguije si¢ formami nienaleza-
cymi do ogdlnej odmiany jezyka. Mozna wyr6znic takze:

*  subjezyk multilingwistow, w ktérym obserwujemy zjawisko interferencji

*  subjezyk osob chorych psychicznie, ktory charakteryzuje sie wystepowaniem zjawiska perse-

weracji, gonitwy mysli, rozkojarzeniem myslowym, polaryzacja uczuciowa™.

Powyzszy katalog odmian polszczyzny pozostaje otwarty. Im wezsza grupe zawodowa, spo-
teczng, terytorialng lub wiekowa reprezentuja zastosowane srodki jezykowe, tym bardziej prawdo-
podobne jest dokonanie jednostkowej identyfikacji. Konieczne jest jednak state prowadzenie badan
nad sposobami komunikacji poszczegolnych grup.

Badania dokumentéw moga prowadzi¢ do identyfikacji grupowej, identyfikacji indywidualnej
albo do eliminagji poszczegdlnych 0sob z kregu prawdopodobnych autorow. Powyzej krotko zasy-
gnalizowano charakterystyke najwazniejszych subjezykow. Zgodnos¢ wystepujacych w dokumencie
odmian jezyka prowadzi do wskazania autora, natomiast jej brak do eliminacji os6b z kregu praw-
dopodobnych twoércow. Dla prawidlowej identyfikacji niezbedne jest okreslenie normy, od ktdrej
odstepstwa stanowityby o przynaleznosci tekstu do jednego z subjezykow. Natomiast wychwycenie
odstepstw od norm obowiazujacych w ramach subjezyka stanowi jednostke indywidualnej identyfi-
kacji kryminalistycznej®.

Zawezenie grona prawdopodobnych autoréw anonimu dokonywane jest w oparciu o zasade
zwiazku pomiedzy opisywang rzeczywistoscia a autorem komunikatu oraz ustalenie charakteru re-
lacji miedzy nadawca i adresatem, celem komunikatu oraz przedstawiong sytuacja®.

Nalezy pamietac, Ze jezyk moze podlega¢ rozmaitym znieksztalceniom w zaleznosci od czyn-
nikéw wolicjonalnych. Autor anonimu nie chce zosta¢ rozpoznany, dlatego zwykle stosuje jeden
ze sposobow maskowania wlasnych cech. Podobnie jak w przypadku graficznych mozliwosci wyko-
nawczych, dorazne zwigkszenie kompetencji w zakresie postugiwania sie jezykiem nie jest mozliwe.
Podstawowym sygnatem fatszowania paradygmatu jezykowego jest brak spdjnosci w prezentowa-
nych umiejetnosciach, np.:

*  wystepowanie razacych bledow ortograficznych przy bezblednej interpunkiji,

e pisanie trudnych, rzadko uzywanych wyrazéw poprawnie, a popemianie bledéw w wyra-

zach prostych, czesto spotykanych,

*  wprowadzanie wyrazdw gwarowych pochodzacych ze znacznie oddalonych regionow,

*  wysoki stopien wyrobienia pisma, przy niklych umiejetnosciach w zakresie organizacji tek-

stu.

Uzupelnienie informacji zawartych w graficznej warstwie pisma cechami jezykowymi, pozwala
na rozstrzygniecie niektorych watpliwosci, dotyczacych autora pisma i wykonawcy graficznej war-

12 A. Niepytalska-Osiecka, Socjolekt polskich alpinistdw. Analiza leksykalno-sematyczna, Krakow 2014, 5.10.

13 Wystepuje takze tendencja do wiekszej ekspresyjnosci tekstow redagowanych przez mlodziez, czestszego stosowania skrotow oraz
uzywania wulgaryzmow. Poziom wulgaryzadji ogolnej odmiany jezyka polskiego réwniez postepuje, mimo zdobywania wyzszego wyksztatce-
nia przez duza liczbe 0sdb (H. Wisniewska, Zycie wulgaryzméw w ciggu dwu wiekéw, [w:] H. Synowiec (red.) Odmiany polszczyzny w szkole. Teoria i
praktyka, Katowice 2013, s. 88-97).

14 A Felus, dz. cyt, s.79.

15 A.Felus, dz. cyt, s.113.

16 Tamze, s. 100-101.
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stwy dokumentu. Rozbieznosci pomiedzy stopniem wyrobienia pisma, a sposobem organizadji tek-
stu mogg swiadczy¢ o tym, ze autor tresci nie jest wykonawca graficznej warstwy dokumentu lub
tworca komunikatu maskuje cechy wlasnego grafizmu.

Powszechna dostepnos¢ komputerow, drukarek oraz szerokie stosowanie komunikagji elektro-
nicznej pozwala na konstruowanie tekstow pozbawionych indywidualnych wiasciwosci grafizmu
autora. W takich przypadkach $lad jezykowy stanowi cenne zrodlo informagji o tworcy anonimu,
pozwala na zawezenie grona potencjalnych tworcow, a w sprzyjajacych okolicznosciach prowadzi
nawet do identyfikacji indywidualnej. Analiza cech jezykowo-treSciowych przyczynia sie zatem do
znacznego ulatwienia pracy eksperta, ze wzgledu na ograniczenie liczby osob, od ktdrych zostanie
pobrany materiat porownawczy. Ponadto strukturalny charakter jezyka stwarza pole dla powsta-
wania bardzo réznorodnych bledow. Mozliwos¢ utworzenia przez jednostke charakterystycznego
zbioru odchylen od obowiazujacej normy jezykowej nadaje komunikatom niezaprzeczalng wartos¢
identyfikacyjna, pomimo Ze jezyk moze podlegac znieksztatceniom zaleznie od woli cztowieka. Nale-
zy dodac, Ze analiza sposobu postugiwania sie strukturg stanowi uzupetnienie ekspertyzy graficznej
warstwy dokumentu. Pozwala specjaliScie na zweryfikowanie wnioskéw wyciagnietych na podsta-
wie cech pisma recznego, zatem zabezpiecza przed ewentualnymi pomytkami.

Warto zaznaczy¢, ze jezyk ewoluuje wraz ze zmieniajacymi si¢ warunkami, dlatego konieczne
jest prowadzenie interdyscyplinarnych badan, aby stale poszerza¢ wiedze na temat mozliwosci iden-
tyfikacyjnych wynikajacych z istnienia idiolektu. Projekty naukowe dotyczace nowych subjezykow,
zmian w ogdnopolskiej normie oraz kompetendji jezykowych poszczegolnych grup uzytkownikow
dostarczaja informacji niezbednych do wykorzystania sladu jezykowego w procesie kryminalistycz-
nej identyfikacji. Dokumenty elektroniczne lub drukowane, pozbawione indywidualnych cech grafi-
zmu autora, coraz czesciej sa obiektem zainteresowania ekspertow. Skomplikowana struktura jezyka
stanowi nie tylko uzupelnienie badan warstwy graficznej, ale réwniez jest istotnym zrdédlem infor-
madji o autorze dokumentu. Wiedza na temat mozliwosci identyfikacyjnych sladu jezykowego nie
jest szeroko rozpowszechniona wsrod spoteczenstwa. Z kolei wynikajaca z niewiedzy nieostroznos¢
sprawcy, zwieksza szanse eksperta na ustalenie autora anonimu. Slad jezykowy znajduje zastoso-
wanie zarowno w badaniach eliminacyjnych, jak i w prowadzacych do identyfikacji grupowej lub
indywidualnej. Zatem utatwia prace eksperta z zakresu badan pisma oraz wspiera proces ustalania
tworcy dokumentu.
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